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OPERA SLAVICA X1V, 2004, 1

vansk4 neotesanost* — s. 259). Kapitola kon&i struZnou tivahou o tom, jak velkd byla role
Zidovské inteligence v némecké kultufe a v jejim napojeni na kulturu evropskou.

Cela price dokdZe zaujmout pfedevSim peclivou praci s materidlem a niternym
zdpalem pro téma. A&koliv je price zaloZena na znalosti a studiu materidld, v podstaté
nikde nesklouzdva k dlouhym citacim, k bezkrevnym pasdZim historizujictho popisného
charakteru — autorka citlivé voli uZivané pifklady, hledd hlubinné souvislosti i protiklady,
vyjevuje typologicky podstatné, vyhyba se popisnému a nepodstatnému. Jako by se sama
inspirovala Gercenem — pro jeji praci je charakteristické dynamické pojeti celého tématu
(i pro moZnd n&kolikanisobné ptipomenuti Gercenova motta semper in motu, vidy v po-
hybu), kdy sva tvrzeni vztahuje ke konkrétn{ dob& ¢&i konkrétnimu dilu a neabsolutizuje.
Velkou pfednosti autorky je rovnéZ detailni znalost obsahlého materidlového zézemi, jak
primémni, tak i sekundarni literatury. Mimof4dné je tfeba ocenit pfedeviim jeji obeznai-
menost s némeckou literaturou a mnoha detaily spojenymi s némeckym prostiedim (vyda-
vatelstvi, pFekladatelé, Casopisy, ...), kdyZ znalost Gercenova dfla pfedpoklididme jako
naprostou samoziejmost. Misty jsem mél aZ pocit, jako by gercenovské téma bylo
soudasné piileZitosti, aby autorka vyslovila svoje my$lenky, oscilujici kolem filozofického
zdkladu, onoho prolnuti subjektivniho a objektivniho pfi zobrazovani zvoleného tématu,
tedy totéZ, co n&kolikrit v textu ocenila u Gercena a co povaZuje za jeho velkou devizu.

Vznikla tak préce zdafile pfesahujici z literdrni historie k literdrn{ teorii a filozofii,
price promlouvajici sice k minulosti, ale pfipomenutim fady inspirujicich Gercenovych
myslenek vlastné i k soutasnosti, jakoZ i prace pfesahujici zemépisné hranice. Autorka tim
jakoby dosdhla daliiho cile — poukézala na jiZ tehdy existujici obecné& evropské intelektu-
aln{ a kulturnf klima, na jeho zdroje a na faktory, které jej poméahaly vytviret.

Josef Dohnal

Mlada slovakistika: nové i tradi®né, pruZné a kreativné

Vojtech, M.: Od baroka k romantizmu. Literirne smery a tendencie v slovenskej lite-
ratire v rokoch 1780-1840. Univerzita Komenského, Bratislava 2003.

Milady slovensky badatel, literAmi historik, slovakista Miloslav Vojtech sestavil ze
svych studii komptaktni, vnitiné provdzany celek pokryvajici obdobi od baroka k roman-
tismu. Vivodni studii metodologického charakteru Problematika literdrnych smerov
medzi barokom a romantizmom v literdmej historiografii se autor pustil do sloZitého
komplexu otézek, jimiZ se zabyvali mimo jiné V. Macura, M. Bako§, F. Vodicka, ale také
klasikové eské a slovenské literdrni historie. Nedost na tom: tato problematika ma oviem
$ir§{ slavistické i obecn& evropské a svétové pozadi a bylo by tfeba ji pojimat velmi
obecné; tu jiz nestadi jen poviechné Voditkovo oddéleni dogmatickych a empirickych
pHstupl, tu je tfeba tyto okruhy konfrontovat aredlové: jiné bylo stiidan{ literdrnich smért
ve stfedni Evropé, jiné na Balkinég, na evropském vychodé& nebo zdpadg, jinak bychom tyto
sméry videli v Sirokém okruhu uméleckych sméri, resp. literdrnich &i uméleckych Zanru.
Je tfeba dodat, Ze tu jest& zistalo dost prostoru pro budouc{ badani.
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Autor, ktery sviij pfistup charakterizuje pfece jen jako spfie empiricky, dobfe postihl,
Ze krucidlnim problémem ve stfedni Evropé, tedy i na Slovensku (kromé jinych vyjimek
a anomdlif) je jist4 mira synkreti¢nosti literirnich sméri: tu je vSak tfeba byt vice kauzéln{
a ptét se po pfiCindch. Stylova nerovnovéiZnost, o které v této souvislosti piSe, neni oviem
charakteristicka jen pro tento areél, je znakem individudlniho literamniho a estetického po-
stupu, ktery oznatujeme z genologického hlediska pomoci biologické analogie jako
fenotyp — sou¢asné viak nelze nevidét, Ze v tomto prostoru to mé jelt¢ zesileny raz dany
historicky, jazykové a obecné kulturné — jeSté zajimavéj§i je to u jiZnich a zdpadnich
Slovanii a v, jejich” multinacionélnich a multikulturnich regionech.

Baroko se nékdy vidi jako ,,v&Eny* smér, ktery jako ponorna feka prochézi celym li-
terdmim vyvojem a nikdy nemizi (Z. Rotrekl) — to bychom v3ak mohli fici i o jinych smé-
rech a proudech. Proto studie s emblematickym ndzvem Doznievanie baroka v slovenskej
literatiire po roku 1780 cenim zejména pro jeji empirickou stfizlivost, s niZ sleduje stopy
baroka na sklonku 18. stoleti. Kvalitni je také studie o slovenském rokoku, byt tu jde
o fragmentam{ jev majici v3ak pevné podloZ{ obecné& kulturnf a etiketni. Tfi prameny slo-
venského klasicismu, jak o nich Vojtech pfSe, se vcelku shoduji s jeho obecnymi gene-
tickymi rysy, i kdyz bych jej piesptili§ terminologicky nemodernizoval slovem ,,projekt*.
Dobfe autor vystihl mlhavé, tranzitivni z6ny slovenského biedermeieru a preromantického
proudéni, kterému Rusové tak pfiléhavé fikaji ,,preromanticeskije vejanija“.

Vojtechovi se podafilo ukézat trochu rekonstruktivné (vzpomefime na podobné
metody Lichatovovy — oviem v ruském prostoru) slovenskou literaturu jako pfirozenou
sou4st evropskych kulturnich proudil, soucasn& vyhmaétnout jeji vyvojové a poetologické
specifikum. Je to vidy problém, zda zdurazfiovat spf§e zvI4stni nebo obecné: Vojtech se
pfidrZel normativniho, ,dogmatického* piidorysu, jehoZ ,tvrdost“ zmé&k¢&il empirif, jak
v ivodu slibuje. Dosihl tedy vysoké miry rovnoviZnosti, o které mluvi i pfi charakteristice
evoluce literArnich-sméri. Je to vyviZend price, seri6zni, méné radikalni a krajni: je viak
také pravda, Ze jisty extremismus je i v literdrni v&d& nutny jako schopnost vidét méné
piesné, ale ostfe. To je viak otdzka badatelského habitu. Co mé je§té t&Si na Vojtechove
kniZce — to je jeji sepéti s tradi¢nimi brnénskymi &esko-slovenskymi slovakistickymi
konferencemi a sborniky: z edi¥ni série Brnénské texty k slovakistice souvisi hned se Ctyf-
mi svazky.

Ivo Pospfsil

Citanka ruskych literarn&-kulturnich texti

V plzeiiském nakladatelstvi Fraus vy3la s vrotenim 2003 Citanka ruskych literdrmé-
kulturnich texti, kterou uspofddala &eskobudgjovickd rusistka Zdefika Matyudova.
Vybrala, upravila a nezbytnym slovnitkem méné& znimych vyrazii vybavila texty z oblasti
ze starého ruského lidového uméni, ruskych muzei, cirkevnich redlii, ruské literatury,
klasické hudby a autorské pisné&, z vytvamného uméni a filmu. AniZ usilovala o 3iroky cel-
kovy obraz vyjmenovanych tematickych okruhii, podafilo se autorce u kazdého z nich najit
texty o typicky ruskych jevech a navic jevech neotfelych a pro dne3ntho Ctenére
zajimavych. Tak napf. z lidového uméni se dozviddme o $katulkdch z Palechu nebo bogo-
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